Uppsala 76a no. 50 Adieu toute joyeusete (Unicum)
Uppsala, Universitetsbiblioteket, Vokalmusik i handskrift 76a, ff. 49V-50
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cel - le que jay long temps ay - mee. A - dieu
ne ja -mais ne loub - i - e - ray, tant qu'en
1) Altus, bar 4.2, the note g'is a semibrevis (error). 3) Contra, bar 16.1, the rest is a note ¢ (error).

2) Contra, text 1, bars 9-14.1, has two repetitions of the words “celle que j’ay” (error).
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